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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs/Gemischs und der Gesellschaft/des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname Zemente für den allgemeinen Gebrauch gemäß EN 197-1.
Eindeutiger Indentifikator der Zusammensetzung (Portlandzement mit einer 
Hauptkomponente: Klinker, Typ 1)

Eindeutiger Indentifikator der Zusammensetzung (Portland-Schlackenzement 
und Hochofenzement (Schlackenzement).Typ 2)

UFI: 4300-H0KU-S00M-GF92

UFI: 8600-1098-3003-5SV4

Eindeutiger Indentifikator der Zusammensetzung (Portland-Kalksteinzement, Typ 7) UFI: Y800-H0YN-D00M-T4F6

Eindeutiger Indentifikator der Zusammensetzung (Portland-Kompositzement, 
Kompositzement (Schlacke-Kalkstein), Typ 8)

UFI: WC00-10P1-Q003-GG18

Registrierungsnummer (REACH) irrelevant (Gemisch)
Produktbezeichnung

• CEM I 42,5 N Portlandzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung - 1), UFI: 4300-H0KU-S00M-GF925
• CEM I 42,5 R Portlandzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung - 1), UFI: 4300-H0KU-S00M-GF925
• CEM I 52,5 N Portlandzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung - 1), UFI: 4300-H0KU-S00M-GF925
• CEM I 52,5 R Portlandzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung - 1), UFI: 4300-H0KU-S00M-GF925
• CEM II/A-S 42,5 R Portland-Schlackenzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 2), UFI: 8600-1098-3003-5SV4
• CEM II/A-S 42,5 R CHROMATMIN Portland-Schlackenzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 2), UFI: 8600-1098-3003-5SV4
• CEM II/A-S 52,5 N Portland-Schlackenzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 2), UFI: 8600-1098-3003-5SV4
• CEM II/B-S 42,5 N Portland-Schlackenzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 2), UFI: 8600-1098-3003-5SV4
• CEM II/B-M (S-L) 32,5 R Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-L) 32,5 R CHROMATMIN Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-LL) 32,5 R Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-L) 32,5 N Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-LL) 32,5 N Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-L) 42,5 N Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-LL) 42,5 N Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/B-M (S-LL) 42,5 N CHROMATMIN Portlandzementmischung EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/A - LL 42,5 R Portland-Kalksteinzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 7), UFI: Y800-H0YN-D00M-T4F6
• CEM III / A 32,5 N Hochofenzement EN 197-1 (Standard-Zementzusammensetzung – 2), UFI: 8600-1098-3003-5SV4
• CEM VI (S-LL) 42,5 N Kompositzement EN 197- 5 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM VI (S-LL) 32,5 R Kompositzement EN 197- 5 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM VI (S-LL) 32,5 N Kompositzement EN 197- 5 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18
• CEM II/C-M (S-LL) 32,5 N Kompositzement EN 197- 5 (Standard-Zementzusammensetzung – 8), UFI: WC00-10P1-Q003-GG18.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen 
abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen professionelle Nutzung 
 industrielle Nutzung

Verbrauchernutzung (Haushalte)
Zemente werden in Industrieanlagen zur Herstellung/Verarbeitung von 
hydraulischen Bindemitteln im Bauwesen und für Bauarbeiten wie Beton, 
Mörtel, Putz, Vergussmörtel sowie Betonfertigteile verwendet. 
Universalzemente und zementhaltige Mischungen (mit hydraulischen 
Bindemitteln) finden industrielle, von professionellen Anwendern und 
Endverbrauchern im Bauwesen sowie für Innen- und Außenausbauten 
Verwendung. Zemente und Zementmischungen sind als Trockenprodukte 
und als Nassprodukte – Suspensionen und Pasten – erhältlich.
Herstellung/Verarbeitung: PROC 2, PROC 3, PROC 5, PROC 8b, PROC 9, 
PROC 14, PROC 26
Professionelle industrielle Nutzung im Bauwesen und in Baumaterialien: 
PROC 2, PROC 3, PROC 5, PROC 7, PROC 8a, PROC 8b, PROC 9, 
PROC 10, PROC 11, PROC 13, PROC 14, PROC 19, PROC 22, PROC 26

 Volle Fassung der Abkürzungen: siehe den Abschnitt 16

Verwendungen, von denen abgeraten wird Nicht bestimmt.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblatts

Považská cementáreň, a.s. 
Ul. Janka Kráľa
018 63 Ladce
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Slowakei
Telefon: +421 42 4603 111
Telefax: +421 42 4603 386
E-Mail (zuständige Person) tiso.i@pcla.sk

1.4 Notrufnummer

Notfall-Informationsdienst Nationale Giftinformationszentrale: 00421- (0)2-
547 741 66,
24-Stunden-Beratungsdienst bei akuten Vergiftungen

ABSCHNITT 2: Identifizierung der Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Abschnitt Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklassen und -
kategorien 

Warnhinweis

3.2 Ätzwirkung auf die Haut / Hautreizung 2 Skin Irrit. 2 H315

3.3 Schwere Augenschädigung / Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318

3.4S Sensibilisierung der Haut 1 Skin Sens. 1 H317

3.8R Spezifische Zielorgan-Toxizität - einmalige Exposition (Reizung 
der Atemwege) 

3 STOT SE 3 H335

Volle Fassung der Abkürzungen: siehe den Abschnitt 16.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
- Signalwort Gefahr
- Gefahrenpiktogramme

GHS05, GHS07

- Gefahrenhinweise
H315 Verursacht Hautreizungen
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen. 
H318 Verursacht schwere Augenschäden.
H335 Kann Atemwege reizen.

- Sicherheitshinweise
P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.
P261 Einatmen von Staub vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. 
P302+P352 BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. 
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und für ungehinderte Atmung sorgen. 
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell 

vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. 
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Ärztlichen Rat einholen / ärztliche Hilfe hinzuziehen.

mailto:tiso.i@pcla.sk
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- Sicherheitshinweise
P501 Inhalt/Behälter in Übereinstimmung mit den lokalen/regionalen Vorschriften entsorgen.

- Gefährliche Inhaltsstoffe Portlandzement, Chemikalien, 
Portlandflugaschzement

2.3 Sonstige Gefahren 
Der Kontakt von nassem Zement, frischem Beton oder Mörtel mit der Haut kann Reizungen, Dermatitis oder Verätzungen 
verursachen. Produkte aus Aluminium und anderen unedlen Metallen können beschädigt werden.

Ergebnis der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Gemisch enthält keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft wurden.

Eigenschaften der endokrinen Disruptoren (Störfaktoren)
Das Gemisch enthält keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von ≥ 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
Irrelevant (Gemisch)

3.2 Gemische
Zement für den allgemeinen Gebrauch gemäß EN 197-1, Zement gemäß EN 197-5 sowie Zement zu speziellen Zwecken 
gemäß ÖNORM B 3327-1 a DIN 1164.

Name des Stoffs Andere Namen oder 
Synonyme

Identifikator Gew. % Gefahrenklasse und -
kategorie

Gefahrenhinweis

Portlandzement, 
Chemikalien

Portlandzementklinker CAS-Nummer
65997-15-1

EG-Nummer
266-043-4

4,6 – 100 3.2 Skin Irrit. 2
3.3 Eye Dam. 1

3.4S   Skin Sens. 1
3.8R STOT SE 3

H315
H318
H317
H335

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

Hochofeneisenschlac
ke

CAS-Nummer
65996-69-2

EG-Nummer
266-002-0

REACH-Nummer 
Reg.

01-2119487456-
25-

XXXX

≤ 95 Der Stoff ist nicht als 
gefährlich eingestuft.

Kalkstein CAS-Nummer
1317-65-3

EG-Nummer
215-279-6

≤ 35 Der Stoff ist nicht als 
gefährlich eingestuft.

Kalziumsulfat Anhydrid, Gips CAS-Nummer
7778-18-9

EG-Nummer
231-900-3

REACH-Nummer 
Reg.

01-2119444918-
26-
xxxx

≤ 8 Der Stoff ist nicht als 
gefährlich eingestuft.

Portlandzement-
Flugasche

CAS-Nummer
68475-76-3

EG-Nummer
270-659-9

REACH-Nummer 
Reg.

≤ 5 3.2 Skin Irrit. 2
3.3 Eye Dam. 1

3.4S Skin Sens. 1
3.8R STOT SE 3

H315
H318
H317
H335
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Name des Stoffs Andere Namen oder 
Synonyme

Identifikator Gew. % Gefahrenklasse und -
kategorie

Gefahrenhinweis

01-2119486767-17- 
xxxx

Bemerkung
Volle Fassung der Abkürzungen: siehe den Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maßnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Maßnahmen
Allgemeines

Die betroffene Person nicht unbeaufsichtigt lassen, sie aus dem Gefahrenbereich bringen und warm, ruhig und zugedeckt 
halten. Im Zweifelsfall oder bei anhaltenden Symptomen ärztliche Hilfe aufsuchen. Bei Bewusstlosigkeit die betroffene Person 
in die stabile Seitenlage bringen. Niemals etwas zu essen oder zu trinken geben. Ersthelfer sollten den Kontakt mit nassem 
Zement oder zementhaltigen Gemischen vermeiden.

Nach Einatmen
Bei unregelmäßiger Atmung oder Atemstillstand sofort ärztliche Hilfe hinzuziehen und Erste Hilfe leisten. Die betroffene 
Person an die frische Luft bringen und ihr freies Atmen ermöglichen. Staub (Zement) aus Rachen und Nasenhöhlen sollte 
sich von selbst lösen. Bei Reizungen der Atemwege einen Arzt konsultieren.

Nach Hautkontakt
Haut von den losen Teilchen reinigen, mit Wasser abwaschen/duschen. Verschmutzte Kleidung ausziehen und vor neuer 
Verwendung waschen. Bei Hautreizung oder -ausschlag ärztliche Hilfe/Behandlung aufsuchen. 

Nach Augenkontakt
Augen nicht reiben, damit die Hornhaut mechanisch nicht beschädigt wird. Falls Kontaktlinsen getragen werden und dies 
problemlos möglich ist, Kontaktlinsen entfernen. Augen weiterspülen. Augenlider auseinanderhalten und die Augen 10 Minuten 
lang reichlich mit sauberem, fließendem Wasser ausspülen. Nach Möglichkeit isotonisches Wasser (0,9 % NaCl) verwenden. 
Darauf achten, dass keine Partikel ins gesunde Auge gelangen. Bei anhaltender Augenreizung einen Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
Nicht zum Erbrechen bringen. Sofort den Mund ausspülen und reichlich Wasser trinken. Einer bewusstlosen Person niemals 
etwas in den Mund geben. Sofort einen Arzt aufsuchen oder das Giftinformationszentrum anrufen.

4.2 Wichtigste akute und verzögert auftretende Symptome und Wirkungen
Augen: Der Kontakt der Augen mit Zement (sowohl trocken als auch nass) kann zu schweren und möglicherweise irreversiblen 
Verletzungen führen.

Haut: Zement kann bei weiterem Kontakt Reizungen auf feuchter Haut (durch Schwitzen oder Nässe) verursachen oder bei 
wiederholtem Kontakt eine Kontaktdermatitis hervorrufen.
Weiterer Hautkontakt mit nassem Zement oder Beton kann schwere Verbrennungen (Verätzungen) verursachen, da diese 
zunächst ohne Schmerzen auftreten (z. B. beim Knien in nassem Beton, selbst durch die Kleidung hindurch).

Einatmen: Das wiederholte Einatmen von Zement für den allgemeinen Gebrauch über einen längeren Zeitraum hinweg 
erhöht das Risiko, Lungenerkrankungen zu entwickeln.

4.3 Hinweise auf ärztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln. Das Sicherheitsdatenblatt oder das Produktetikett bereithalten. 

ABSCHNITT 5: Maßnahmen zur Brandbekämpfung 
5.1 Löschmittel

Das Produkt ist nicht feuergefährlich. Die Art des Löschmittels sollte den Umgebungsbedingungen angepasst werden.

Geeignete Löschmittel
Wasser, Schaum, alkoholbeständiger Schaum, ABC-Pulver

Ungeeignet Löschmittel
Wasserstrahl
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5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Zement ist nicht brennbar.

5.2.1  Gefährliche Zerfallsprodukte im Brandfall
Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2)

5.3 Hinweise für Brandbekämpfung
Im Brand- oder Explosionsfall Rauch nicht einatmen. Die Brandbekämpfungsmaßnahmen der Umgebung anpassen. Den 
Brand  aus  angemessener  Entfernung  und  unter  Beachtung  der  üblichen  Sicherheitsvorkehrungen  bekämpfen. 
Feuerwehrleute benötigen keine spezielle Schutzausrüstung.

ABSCHNITT 6: Maßnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogen Vorsichtsmaßnahmen, Schutzausrüstung und in Notfällen anzuwendende 
Verfahren 

Für nicht für Notfälle geschultes Person
Geeignete Schutzausrüstung (einschließlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts aufgeführten persönlichen 
Schutzausrüstung) tragen, um eine Kontamination von Haut, Augen und persönlicher Kleidung zu verhindern. Die 
Anweisungen in den Abschnitten 7 und 8 beachten.

Für Einsatzkräfte
Bei Kontakt mit Dämpfen, Stäuben, Aerosolen oder Gasen Atemschutz tragen. Die Anweisungen in den Abschnitten 7 und 8 
beachten.

6.2 Umweltschutzmaßnahmen
Das Eindringen in Abwasserkanäle, Oberflächengewässer und Grundwasser verhindern. Kontaminiertes Abwasser 
auffangen und entsorgen. Kontaminierten Boden sammeln und entsorgen lassen

6.3 Methoden und Material für Rückhaltung und Reinigung
Verschüttetes Material im trockenen Zustand sammeln und, sofern es nicht verunreinigt oder abgewertet ist, wiederverwenden.

Tipps zum Beseitigen von verschüttetem Material
Trockener Zement
Trockene Entfernungsmethoden wie Staubsaugen oder Absaugen (industrielle tragbare Geräte mit hocheffizienten 
Partikelfiltern (EPA- und HEPA-Filter, EN 1822-1:2009) oder gleichwertig) verwenden, die die Staubemissionen in die Luft 
reduzieren und keine Staubverteilung/Staubbildung verursachen. Niemals Druckluft verwenden.
Eine Nassreinigung ist möglich (Wassersprühnebel, feiner Wassernebel). Staubaufwirbelung verhindern, Staub abwischen und 
Schlamm entfernen (siehe Nasszement). Staubsaugen und Bürsten sind bei der Nassreinigung nicht möglich. Die Arbeiter 
müssen geeignete persönliche Schutzausrüstung tragen und die Staubverbreitung verhindern.
Einatmen von Zement und Hautkontakt vermeiden. Verschüttetes Material in Behältern auffangen und verwenden. Vor der 
Entsorgung aushärten lassen.
Nasser Zement
Nassen Zement beim Reinigen in einen Behälter geben. Das Material vor der Entsorgung trocknen und aushärten lassen. 

Weitere Informationen zum Verschütten und Freisetzen
In geeignete Entsorgungsbehälter geben. Betroffenen Bereich gut lüften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Gefährliche Verbrennungsprodukte: siehe den Abschnitt 5. Persönliche Schutzausrüstung: siehe den Abschnitt 8. 
Unverträgliche Materialien: siehe den Abschnitt 10. Hinweise zur Entsorgung: siehe den Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmaßnahmen zur sicheren Handhabung
Die Empfehlungen in Abschnitt 8 befolgen. Informationen zum Entfernen von trockenem Zement sind dem Abschnitt 6.3 zu 
entnehmen.

Empfehlung
- Maßnahmen zur Verhinderung von Bränden sowie der Bildung von Aerosolen und Staub

Für gute Belüftung sorgen. Nicht kehren. Zur Staubentfernung trockene Methoden wie Staubsaugen oder Absaugen 
verwenden, um die Staubbelastung der Luft zu reduzieren. Nur in gut belüfteten Bereichen verwenden.

Hygienemaßnahmen im Arbeitsumfeld
Nach Gebrauch Hände waschen. In Arbeitsbereichen nicht essen, trinken oder rauchen. Kontaminierte Kleidung und 
Schutzausrüstung vor Betreten von Lebensmittelzubereitungsbereichen ablegen. Lebensmittel und Getränke niemals in der 
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Nähe von Chemikalien lagern. 
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Chemikalien dürfen niemals in Behälter gegeben werden, die normalerweise für Lebensmittel oder Getränke verwendet 
werden. Von Lebensmitteln, Getränken und Tierfutter fernhalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung und Berücksichtigung von Unverträglichkeiten
Lockerer Zement sollte in Silos gelagert werden, die wasserdicht, trocken (d. h. die interne Kondensation wird minimiert), 
sauber und vor Verunreinigung geschützt sind.
Ertrinkungsgefahr: Zement kann sich an den Wenden geschlossener Räume ansammeln oder daran haften. Zement kann sich 
unerwartet  lösen,  zusammenbrechen  oder  herabfallen.  Wegen  der  Gefahr  des  Ertrinkens  oder  Erstickens  dürfen  Sie 
geschlossene Räume wie Silos, Schüttgutbehälter,  Transportfahrzeuge für Schüttgüter sowie andere Lagerbehälter oder 
Gefäße, in denen Zement gelagert wird, oder die Zement enthalten, auch bei Ergreifen geeigneter Sicherheitsmaßnahmen 
nicht betreten. 
Verpackte Produkte sollten in ihren originalen, gut verschlossenen Beuteln an einem kühlen, trockenen Ort aufbewahrt und 
vor Verunreinigungen geschützt werden, um Qualitätsverluste zu vermeiden.
Aus dem Grund der Materialunverträglichkeit keine Aluminiumbehälter verwenden.

- Belüftungsanforderungen
Lokale und allgemeine Belüftung verwenden.
Kontrolle des Gehalts an löslichem Cr(VI).
Bei mit Cr(VI)-Reduktionsmittel behandelten Zementen nimmt die Wirksamkeit des Reduktionsmittels mit der Zeit ab. Daher 
müssen die Zementsäcke und/oder die Lieferdokumentation Angaben zum Abfülldatum, den Lagerbedingungen und der 
Lagerdauer enthalten, für die die Wirksamkeit des Reduktionsmittels erhalten bleibt und der Gehalt an löslichem 
sechswertigem Chrom unter 0,0002 % des Gesamtgewichts des Zements gemäß EN 196-10 gehalten wird. Es müssen 
geeignete Lagerbedingungen angegeben werden, um die Wirksamkeit des Reduktionsmittels zu gewährleisten.

7.3 Spezifische Endanwendung(en)í
Siehe den Abschnitt 1.2.

ABSCHNITT 8: Überwachung der Exposition / persönliche Schutzausrüstung

8.1 Zu überwachende Parameter

Nationale Grenzwerte 
Maximal zulässige Expositionswerte am Arbeitsplatz (berufsbedingte Expositionsgrenzwerte)

Land Faktorname Name des 
Stoffs

CAS-
Nummer

Identifikat
or

Durchsc
hnittlich 
[ppm]

Durchsc
hnittlich 
[mg/m³]

Kurzzei
tig 

[ppm]

Kurzzeit
ig 

[mg/m³]

Vermer
k

Quelle

SK Feste Aerosole 
aus dem Gestein

NPEL 2 r NV SR 
Z.z.

SK Feste Aerosole 
aus dem Boden

NPEL 10 i NV SR 
Z.z.

SK Kalkstein Kalkstein 1317-65-3 NPEL 10 dust, i NV SR 
Z.z.

SK Zement Portlandzement, 
Chemikalien

65997-15-1 NPEL 10 dust, i NV SR 
Z.z.

SK Kalziumsulfat 
Anhydrid

Kalziumsulfat 7778-18-9 NPEL 4 i NV SR 
Z.z.

SK Kalziumsulfat 
Anhydrid

Kalziumsulfat 7778-18-9 NPEL 1,5 r NV SR 
Z.z.

Vermerk
dust als Staub
i Inhalationsfraktion
kurzzeitig Kurzzeit-Expositionsgrenzwert: ein Grenzwert, der nicht überschritten werden darf und der für einen Zeitraum von 15 

Minuten gilt (sofern nicht anders angegeben).
durchschnittlichZeitlich gewichteter Mittelwert (Langzeitbelastung): gemessen oder berechnet im Verhältnis zu einem Referenzzeitraum eines 

achtstündigen zeitlich gewichteten Mittelwerts (sofern nichts Anders angegeben)
r atembarer Anteil 

Quelle: NV SR Z.z. - Verordnung der Regierung der Slowakischen Republik Nr. 355/2006 Slg. in der geänderten Fassung.
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Relevante DNEL-Werte der Komponenten des Gemisches

Name des Stoffs CAS-
Nummer

Zu 
überwache
nder 
Parameter

Schwell
enwert

Schutzziel, 
Expositionswe
g

Verwendung Expositionszeit

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 21,17 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Arbeiter (Industrie) chronisch - systemische 
Wirkung

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 5.082 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Arbeiter (Industrie) akut - systemische 
Wirkung

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 5,29 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Verbraucher 
(Haushalte)

chronisch - systemische 
Wirkung

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 3.811 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Verbraucher 
(Haushalte)

akut - systemische 
Wirkung

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 1,52 mg/kg 
bw/Tag

Menschen, oral Verbraucher 
(Haushalte)

chronisch - systemische 
Wirkung

Kalziumsulfat 7778-18-9 DNEL 11,4 mg/kg 
bw/Tag

Menschen, oral Verbraucher 
(Haushalte)

akut - systemische 
Wirkung

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 DNEL 0,84 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Arbeiter (Industrie) chronisch - lokale 
Wirkung

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 DNEL 4 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Arbeiter (Industrie) akut - lokale Wirkung

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 DNEL 0,84 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Verbraucher 
(Haushalte)

chronisch - lokale 
Wirkung

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 DNEL 4 mg/m³ Menschen, 
inhalativ

Verbraucher 
(Haushalte)

akut - lokale Wirkung

Relevante PNEC-Werte der Komponenten des Gemisches

Name des Stoffs CAS-
Nummer

Zu 
überwachen
der 
Parameter

Schwellenwer
t

Organismus Umweltkomponente

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 PNEC 5 g/l Wasserorganismen Süßwasser

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 PNEC 0,5 g/l Wasserorganismen Mehrwasser

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 PNEC 10 g/l Wasserorganismen Kläranlage
(STP)

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 PNEC 1.000 mg/kg terrestrische Organismen Boden

Kalziumsulfat 7778-18-9 PNEC 100 mg/l Wasserorganismen Kläranlage
(STP)

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 282 µg/l Wasserorganismen Süßwasser

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 28 µg/l Wasserorganismen Mehrwasser

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 6 mg/l Wasserorganismen Kläranlage
(STP)

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 875 µg/kg Wasserorganismen Süßwassersedimente

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 88 µg/kg Wasserorganismen Meersediment

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 PNEC 5 mg/kg terrestrische Organismen Boden
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8.2 Überwachung der Exposition
Die Spezifikationen für technische Maßnahmen (Absaugung/Belüftung) und Atemschutzgeräte in Abhängigkeit von der Art der 
Exposition sind in Anhang 1 des Sicherheitsdatenblatts aufgeführt

Angemessene technische Sicherheit
Für ausreichende Belüftung und lokale Absaugung in Bereichen mit hohen Luftkonzentrationen sorgen. Staubbildung vermeiden.

Individuelle Schutzmaßnahmen (wie z. B. Persönliche Schutzausrüstung)
CE-gekennzeichnete persönliche Schutzausrüstung verwenden. Nach Möglichkeit das Knien in frischem Mörtel oder Beton 
vermeiden. Ist dies unvermeidbar, geeignete wasserdichte persönliche Schutzausrüstung tragen. Essen, Trinken und Rauchen sind 
am Arbeitsplatz verboten. Einen Hautschutzplan erstellen und befolgen! Hände und Gesicht gründlich vor Pausen und nach 
Arbeitsende waschen und gegebenenfalls duschen. Kontaminierte Kleidung vor dem Wiederverwenden waschen.

Augen-/Gesichtsschutz
Kontaktlinsen nicht tragen. Bei der Arbeit einen Gesichts- oder Augenschutz tragen. (STN EN 166).

Hautschutz
- Handschutz

Schutzhandschuhe gemäß EN 374 tragen. Schutzhandschuhe bei ersten Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung sofort 
austauschen. Zum Schutz der Haut vor längerem Kontakt mit feuchtem Staub sind undurchlässige, abriebfeste und alkalibeständige 
Handschuhe (aus einem Material mit geringem Gehalt an löslichem Cr(VI)), gefütterte, hohe Schuhe, Kleidung mit geschlossenen 
Ärmeln und Hosen sowie Mittel zum Hautschutz (einschließlich Schutzcremes) zu tragen. Es ist besonders darauf zu achten, dass 
kein feuchter Zement in die Schuhe gelangt. Wenn sich der Kontakt nicht vermeiden lässt, z. B. beim Einbringen/Auftragen von Beton 
oder Estrich, sind wasserdichte Hosen und Knieschoner zu tragen.

- Zusätzliche Handschutzmaßnahmen
Der Haut ausreichend Zeit zur Regeneration geben. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/-salben) wird empfohlen. Die Hände 
nach der Handhabung gründlich waschen.

Schutz der Atemwege
Bei potenzieller Exposition gegenüber Staubkonzentrationen oberhalb der Expositionsgrenzwerte ist Atemschutz zu tragen. Dieser 
muss an die Staubkonzentration angepasst sein und der entsprechenden EN-Norm (z. B. EN 149, EN 140, EN 14387, EN 1827) 
oder den nationalen Normen entsprechen. Näheres dazu siehe den Anhang 1 zum BL. 
Grundsätze für die Verwendung von Atemschutzgeräten
– ein Vergleich der Arbeitszeit mit der tatsächlichen Expositionszeit, die Richtlinien sollten die physiologische Belastung des 
Arbeitnehmers beim Tragen der Schutzausrüstung berücksichtigen.
– Atembeschwerden, das enorme Gewicht der Schutzausrüstung, erhöhter Hitzestress durch die Bedeckung des Kopfes. Darüber 
hinaus wird angenommen, dass Werkzeuggebrauch und Kommunikation während des Tragens eingeschränkt sind.
Aus diesem Grund sollte der/die Arbeiter/in:
(i) gesund sein (insbesondere im Hinblick auf gesundheitliche Probleme, die die Verwendung von Atemschutzgeräten beeinträchtigen 
könnten),
(ii) über geeignete Gesichtszüge/Gesichtsformen für den jeweiligen Typ der persönlichen Schutzausrüstung verfügen, um 
Wechselwirkungen zwischen Gesicht und Maske zu minimieren (insbesondere im Hinblick auf Narben und Bärte). 
Wenn das empfohlene Gerät nicht ordnungsgemäß abdichtet, bietet es keinen zuverlässigen Schutz.
Arbeitgeber und Selbstständige sind gesetzlich verpflichtet, Atemschutzgeräte instand zu halten, auszugeben und deren korrekte 
Verwendung am Arbeitsplatz zu gewährleisten. Daher sollten sie die sachgemäße Handhabung von Atemschutzgeräten, einschließlich 
der Schulung der Beschäftigten, festlegen und dokumentieren.

Thermische Gefährdung
Irrelevant.

Kontrollen der Umweltexposition
Die Kontrolle der Umweltbelastung ist für die aquatische Umwelt relevant, weil Zementemissionen in den verschiedenen 
Lebenszyklusphasen (Produktion und Nutzung) hauptsächlich in Grundwasser und Abwasser gelangen. Die Auswirkungen auf die 
aquatische Umwelt und die Risikobewertung umfassen die Folgen für Organismen und Ökosysteme aufgrund möglicher pH-Wert-
Änderungen (Lösung von Hydroxiden). Die Toxizität anderer gelöster anorganischer Ionen wird im Vergleich zu den möglichen 
Auswirkungen von pH-Wert-Änderungen als vernachlässigbar angesehen.
Für alle möglichen Auswirkungen während der Produktion und Verwendung werden lokale Messungen in Bezug auf pH-Wert-
Änderungen erwartet. Der pH-Wert von Abwasser und Oberflächenwasser sollte 9 nicht überschreiten. Andernfalls könnte dies 
Auswirkungen auf kommunale und industrielle Kläranlagen haben. Auf Grundlage dieser Expositionsbewertung wird Folgendes 
empfohlen:
Stufe 1: Den pH-Wert des Abwassers und den Beitrag des Zements zum endgültigen pH-Wert ermitteln. Liegt der Wert über pH 9, ist 
die Veränderung auf den Zement zurückzuführen. In diesem Fall sind weitere Maßnahmen erforderlich, um eine sichere Verwendung 
zu gewährleisten.
Stufe 2: Den pH-Wert des Wassers am Einlass ermitteln. Der pH-Wert des Wassers am Einlass darf 9 nicht überschreiten.
Stufe 3: Den pH-Wert im Behälter am Auslass messen. Liegt der pH-Wert unter 9, ist eine sichere Verwendung hinreichend belegt. 
Liegt der pH-Wert über 9, müssen Risikomanagementmaßnahmen ergriffen werden: Abwasser muss neutralisiert werden, um die 
sichere Verwendung von Zement in der Produktion oder Anwendung zu gewährleisten..

Für die Kontrolle der Emissionen in Bezug auf die terrestrische Umwelt (Boden) sind keine besonderen Maßnahmen erforderlich.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Zustand Feststoff, (Pulver)

Farbe grau

Geruch geruchlos

Schmelz-/Gefrierpunkt > 1250°C

Siedepunkt bzw. Anfangssiedepunkt und 
Siedebereich

Nicht anwendbar

Brennbarkeit Nicht anwendbar, weil es nicht brennbarer Feststoff 
ist

Untere und obere Explosionsgrenzen Nicht anwendbar

Flammpunkt Nicht anwendbar

Selbstentzündungstemperatur Nicht anwendbar

Zersetzungstemperatur Nicht anwendbar

pH-Wert 11 – 13,5 (Beim Mischen mit Wasser im Verhältnis 2:1 bei einer 
Temperatur von 20°C entsteht eine Zementpaste mit einem pH-Wert 
von 11 - 13,5.)

Viskosität, kinematisch Nicht anwendbar

Löslichkeit

Wasserlöslichkeit 0,1 – 1,5 g/l

Verteilungskoeffizient (Log-Wert) Nicht anwendbar (anorganisches Gemisch)

Dampfdruck Nicht anwendbar

Dichte und/oder relative Dichte

Relative Dampfdichte Keine Daten verfügbar

Rohdichte 0,9 – 1,5 g/cm³ (spezifische Gewicht von Zement: 2,9 – 3,15 g/cm³)

Eigenschaften der Partikeln

Größe der Partikeln 5 – 30 µm (d (10%) = 1,5 – 2 μm, d (50%) = 10 – 20 μm, d (90%) =
35 – 90 μm, Bestimmung durch Laserdiffraktionsanalyse)

9.2 Sonstige Angaben
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Informationen zu physikalischen Gefahrenklassen GHS-Gefahrenklassen sind nicht relevant

Weitere Sicherheitsmerkmale Es liegen keine weiteren Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilität und Reaktivität

10.1 Reaktivität
In Verbindung mit Wasser härtet Zement zu einer stabilen Masse aus, die in normalen Umgebungen nicht reaktiv ist.

10.2 Chemische Stabilität
Trockene Zemente sind bei sachgemäßer Lagerung stabil (siehe den Abschnitt 7) und mit den meisten anderen Baustoffen 
verträglich. Sie sollten trocken gelagert werden. Der Kontakt mit unverträglichen Materialien ist zu vermeiden..
Nasszement ist basisch/alkalisch und unverträglich mit Säuren, Ammoniumsalzen, Aluminium und anderen unedlen Metallen. 
Zement löst sich in Fluorwasserstoffsäure unter Bildung von ätzendem Siliciumtetrafluoridgas. Mit Wasser reagiert Zement zu 
Silikaten und Calciumhydroxid. Die Silikate im Zement reagieren mit starken Oxidationsmitteln wie Fluor, Bortrifluorid, 
Chlortrifluorid, Mangantrifluorid und Sauerstoffdifluorid.

10.3 Möglichkeit gefährlicher Reaktionen
Es sind keine gefährlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Feuchte Lagerbedingungen können zu Verklumpungen und Qualitätsverlusten des Produkts führen.

10.5 Unverträgliche Materialien
Säuren, Ammoniumsalze, Aluminium oder andere unedle Metalle.
Der unkontrollierte Einsatz von Aluminiumpulver sollte vermieden werden, weil dabei Wasserstoff entsteht.

10.6 Gefährliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefährlichen Zersetzungsprodukte bekannt, die bei Verwendung, Lagerung, Verschütten und Erhitzen 
entstehen können. Gefährliche Verbrennungsprodukte: siehe den Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den in der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 definierten Gefahrenklassen
Für das gesamte Gemisch liegen keine Testdaten 
vor. Literarische Quellen: siehe den Abschnitt 16.

Prozess der Einstufung
Die Einstufungsmethode des Gemischs basiert auf den Daten zu Mischungskomponenten (Summenformel). 

Einstufung gemäß GHS (1272/2008/ES, CLP)
Akute Toxizität

Als akut toxisch nicht eingestuft. 
Dermal
Limittest (Kaninchen, Dosis 2000 mg/kg Körpergewicht/Tag) - nach 24 Stunden Kontakt - keine 
Letalität (2). 
Inhalativ
Es wurde keine akute Inhalationstoxizität beobachtet (9).

- Akute Toxizität der Bestandteile des Gemisches

Name des Stoffs CAS-Nummer Expositionsw
eg

Zu 
überwachender 

Parameter

Wert Gattung

Schlacke, Eisenmetall, Hochofen 65996-69-2 oral LD50 >2.000 mg/kg Ratte

Schlacke, Eisenmetall, Hochofen 65996-69-2 Inhalation: 
Staub/Nebel

LC50 >5.235 mg/m³/4h Ratte

Schlacke, Eisenmetall, Hochofen 65996-69-2 dermal LD50 >4.000 mg/kg Ratte

Portlandzement-Flugasche 68475-76-3 oral LD50 >1.848 mg/kg Ratte
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Name des Stoffs CAS-
Nummer

Expositionsweg Zu 
überwachender 

Parameter

Wert Gattung

Portlandzement-Flugasche 68475-76-3 Inhalation: 
Staub/Nebel

LC50 >6,04 mg/l/4h Ratte

Portlandzement-Flugasche 68475-76-3 dermal LD50 ≥2.000 mg/kg Ratte

Ätz-/Reizwirkung auf die Haut
Reizt die Haut.
Zement  verursacht  bei  Kontakt  mit  feuchter  Haut  Schwellungen,  Risse  oder  Abschälen  der  Haut.  Weiterer  Kontakt  mit  
gleichzeitiger Reibung kann schwere Verbrennungen hervorrufen (2).

Schwere Augenschädigung/Augenreizung
Verursacht schwere Augenschädigung.
Portlandzement verursacht vielfältige Auswirkungen auf die Hornhaut, der berechnete Reizungsindex lautet wie folgt: ca. 128.
Direkter Kontakt mit Zement kann durch mechanische Belastung, sofortige oder verzögerte Reizung oder Entzündung zu 
Hornhautschäden führen. Direkter Kontakt mit größeren Mengen trockenen Zementstaubs oder Spritzern von nassem Zement 
kann von leichten Augenreizungen (z.  B.  Bindehautentzündung oder  Lidrandentzündung)  bis  hin  zu  Verätzungen und 
Erblindung reichen.
(10, 11).

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Kann allergische Hautreaktionen hervorrufen. 
Hautsensibilisierung
Manche Menschen entwickeln nach Kontakt mit feuchtem Zementstaub ein Ekzem. Ursache hierfür kann entweder der hohe 
pH-Wert sein, der bei längerem Kontakt eine Reizkontaktdermatitis auslöst, oder eine Immunreaktion auf lösliches Cr(VI), die 
eine allergische Kontaktdermatitis  hervorruft.  Die Reaktion kann in verschiedenen Formen auftreten,  von einem leichten 
Ausschlag bis hin zu einer schweren Dermatitis, und ist eine Kombination beider Mechanismen (3, 4, 17).
Atemwegssensibilisierung
Es wurden keine Atemwege sensibilisierenden Effekte beobachtet (1).

Keimzellmutagenität
Nicht als keimzellmutagen eingestuft. Es wurden keine Wirkungen beobachtet (12, 13).

Karzinogenität
Nicht als karzinogen eingestuft.
Es konnte kein ursächlicher Zusammenhang zwischen der Exposition gegenüber Portlandzement und Krebs nachgewiesen 
werden.
Die epidemiologische Literatur stützt nicht die Einstufung von Portlandzement als möglicherweise krebserregend für den 
Menschen.  Portlandzement  ist  nicht  als  krebserregend  für  den  Menschen  eingestuft  (gemäß  ACGIH  A4:  Stoffe,  die 
möglicherweise krebserregend für den Menschen sind, können aufgrund unzureichender Daten nicht abschließend bewertet 
werden. In-vitro- und Tierstudien haben keine krebserregenden Wirkungen gezeigt, die für eine Einstufung unter eine der 
anderen Kategorien ausreichen würden). (1, 14).

Reproduktionstoxizität
Als für Reproduktion toxisch nicht eingestuft.

Spezifische Zielorgan-Toxizität bei einmaliger Exposition
Kann Reizungen der Atemwege verursachen.
Portlandzementstaub kann Rachen und Atemwege reizen.  Die Exposition gegenüber Konzentrationen oberhalb der 
Arbeitsplatzgrenzwerte kann Husten, Niesen und Atemnot verursachen. Es gibt Hinweise darauf, dass die berufliche 
Exposition gegenüber Zementstaub die Atemwege beeinträchtigt. Die derzeit verfügbaren Daten reichen jedoch nicht aus, 
um einen verlässlichen Dosis-Wirkungs-Zusammenhang für diese Effekte herzustellen (1).

Spezifische Zielorgan-Toxizität bei wiederholter Exposition
Nicht als spezifische Zielorgantoxizität eingestuft (wiederholte Exposition).
Es gibt Hinweise auf die Entwicklung einer COPD (chronisch obstruktiven Lungenerkrankung); die Auswirkungen sind akut und 
auf eine hohe Exposition zurückzuführen.
Bei niedrigeren Konzentrationen wurden keine chronischen Effekte beobachtet (15).

Aspirationsgefahr
Wird nicht als Aspirationsgefahr eingestuft.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Beim Einatmen:

Das Einatmen von Zementstaub kann eine bestehende Atemwegserkrankung oder einen bestehenden medizinischen 
Zustand, wie beispielsweise Emphysem oder Asthma, oder eine bestehende Haut- oder Augenerkrankung verschlimmern.
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11.2 Informationen zu anderen Gefahren
Keine anderen Informationen vorhanden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizität
Nicht als gefährlich für die aquatische Umwelt eingestuft.
Ökotoxikologische Tests von Portlandzement mit Daphnia magna (5) und Selenastrum coli (6) zeigten lediglich eine geringe 
Toxizität.
Daher konnten die LC50- und EC50-Werte nicht bestimmt werden (7). Es wurden keine toxischen Wirkungen auf im Sediment 
lebende Organismen festgestellt (8).
Allerdings kann das Vorhandensein großer Zementmengen im Wasser zu einem pH-Wert-Anstieg führen, sodass das Produkt 
unter bestimmten Umständen für Wasserorganismen toxisch sein kann.
Literarische Quellen: siehe den Abschnitt 16.

Wassertoxizität (akut) er Mischungsbestandteile

Name des Stoffs CAS-Nummer Zu 
überwachender 
Parameter

Wert Gattung Expositionsdaue
r

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 LC50 >100 g/l Fisch 96 h

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 EC50 >100 g/l Wasserwirbellose 48 h

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 NOEC ≥25 g/l Wasserwirbellose 24 h

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 EC50 22,4 mg/l Grünalgen (Desmodesmus 
subspicatus)

72 h

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 NOEC 11,1 mg/l Zebrabärbling (Danio 
rerio)

96 h

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 NOELR 50 mg/l Daphnia magna 48 h

Wassertoxizität (chronisch) der Mischungsbestandteile

Name des Stoffs CAS-Nummer Zu 
überwachender 

Parameter

Wert Gattung Expositions-
dauer

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 EC50 >10.000 mg/l Mikroorganismen 3 h

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 NOEC ≥50 g/l Wasserwirbellose 48 d

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 LOEC 5 g/l Wasserwirbellose 7 d

Schlacke, Eisenmetall, 
Hochofen

65996-69-2 Wachstum (EbCx) 
10%

5.000 mg/l Wasserwirbellose 21 d

Kalziumsulfat 7778-18-9 EC50 >1.000 mg/l Mikroorganismen 3 h

Kalziumsulfat 7778-18-9 NOEC 1.000 mg/l Mikroorganismen 3 h

Portlandzement-
Flugasche

68475-76-3 EC50 743 mg/l Mikroorganismen 3 h

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Irrelevant, weil Zement ein anorganisches Material ist.

Biologischer Abbau
Nicht zutreffend – enthält anorganische Stoffe.

12.3 Bioakkumulationspotential
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Es ist nicht zu erwarten, dass sich das Produkt oder seine Bestandteile der Bioakkumulation fähig sind.

12.4 Mobilität im Boden
Irrelevant, weil Zement ein anorganisches Material ist.

12.5 Ergebnisse der PTB- und vPvB-Beurteilung
Dieses Gemisch enthält keine Stoffe die in Übereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII, als 
vPvB-/PBT-Stoffe bewertet sind.

12.6 Eigenschaften der endokrinen Disruptoren (Störfaktoren)
Keine der Komponenten sind aufgeführt.

12.7 Andere schädliche Wirkungen
Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Inhalt/Behälter gemäß den örtlichen und nationalen Vorschriften entsorgen. Abfälle sollten recycelt oder in einer 
zugelassenen Verbrennungsanlage oder Abfallentsorgungseinrichtung gemäß den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Informationen zur Einleitung in die Kanalisation
Nicht in die Kanalisation entleeren. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen und Sicherheitsdatenblatt 
beachten.

Verarbeitung von Behälter-/Verpackungsabfällen
Produkt
- Zement, dessen Haltbarkeitsdatum überschritten ist (und der nachweislich mehr als 0,0002 % lösliches Cr(VI) enthält), darf 
nur in kontrollierten, geschlossenen und vollautomatisierten Prozessen verwendet/verkauft werden oder muss gemäß den 
geltenden Rechtsvorschriften recycelt oder entsorgt werden, oder das Reduktionsmittel muss wiederverwendet werden.
- Nicht verwendete Rückstände oder verschüttetes trockenes Material: Nicht verwendete Rückstände oder verschüttetes 
trockenes Material unverändert aufnehmen. Behälter kennzeichnen. Das Material kann nach Prüfung der Haltbarkeit und der 
Anforderungen zur Vermeidung von Staubbildung wiederverwendet werden. Im Falle der Entsorgung mit Wasser aushärten 
und gemäß dem folgenden Punkt entsorgen: „- nach dem Mischen mit Wasser / nach Zugabe von Wasser härtet es aus“.
- Schlamm: Schlamm aushärten lassen, Einleitung oder Ableitung in Abwasser- und Kanalisationssysteme oder Gewässer (z. 
B. Bäche) vermeiden und wie unten unter „nach dem Mischen mit Wasser / nach Zugabe von Wasser, gehärtet“ beschrieben 
entsorgen.
- Nach dem Anmischen mit Wasser bzw. nach Zugabe von Wasser, wenn ausgehärtet: Entsorgung gemäß den örtlichen 
Vorschriften. Eintrag in die Kanalisation verhindern. Ausgehärtetes Produkt als Sondermüll entsorgen. Da das Material nach 
dem Aushärten relativ innert wird, gilt Betonabfall nicht als gefährlicher Abfall.

Relevante Bestimmungen zum Thema Abfall
Abfallcode (EU)

Produkt
10 13 14 Abfallbeton und Betonschlamm
17 01 01 Beton
Verpackungen
15 01 01 Papier- und Kartonverpackungen

Bemerkung
Bitte beachten Sie alle relevanten nationalen und regionalen Vorschriften. Abfälle sollten in Kategorien sortiert werden, die 
von kommunalen oder nationalen Abfallbehandlungsanlagen getrennt behandelt werden können.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder Identifikationsnummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2 Ordnungsgemäße UN-Versandbezeichnung irrelevant

14.3 Transportgefahrklasse(n) keine

14.4 Verpackungsgruppe nicht zugewiesen

14.5 Umweltgefahren gemäß der Gefahrgutrichtlinie nicht 
umweltgefährdend.
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14.6 Besondere Vorsichtsmaßnahmen für den Verwender
Keine andere Information zur Verfügung.

14.7 Seetransport von Massengut gemäß IMO-Instrumenten
Die Ladung ist nicht für den Transport als Schüttgut bestimmt.

Informationen gemäß den einzelnen UN-Modellvorschriften

Transport gefährlicher Güter auf der Straße, Schiene und Binnenschifffahrt
(ADR/RID/ADN) - Zusätzliche Informationen

Unterliegt nicht den ADR-, RID- und ADN-Bestimmungen..

Vorschrift über den internationalen Seetransport (IMDG) - Zusätzliche Informationen
Unterliegt nicht den IMDG-Bestimmungen.

Internationale Zivilluftfahrtorganisation (ICAO-IATA/DGR) - Zusätzliche Informationen
Unterliegt nicht den ICAO-IATA-Bestimmungen.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltvorschriften/Gesetze, die speziell für den Stoff oder 
das Gemisch gelten.
Relevante Bestimmungen der Europäischen Union (EU)

Verordnung des Europäischen Parlaments und des Rates (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) in der gültigen Fassung, 
Verordnung des Europäischen Parlaments und des Rates (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gültigen Fassung,
Gesetz Nr. 67/2010 Slg. über die Bedingungen für das Inverkehrbringen von chemischen Stoffen und chemischen 
Gemischen sowie über Änderungen und Ergänzungen bestimmter Gesetze (Chemikaliengesetz) in der gültigen Fassung,
Verordnung der Regierung der SR Nr. 355/2006 Sg. zum Schutz der Arbeitnehmer vor den Risiken im Zusammenhang mit 
der Exposition gegenüber chemischen Stoffen am Arbeitsplatz, in der Fassung der Verordnung der Regierung der SR Nr. 
122/2024 Slg.

Beschränkungen gemäß REACH, Anhang XVII
Das Produkt und seine Bestandteile unterliegen gemäß Anhang XVI der REACH-Verordnung den folgenden 
Beschränkungen. Keine dieser Beschränkungen gilt für die identifizierte Verwendung des Produkts.

Beschränkte gefährliche Stoffe (REACH, Anhang XVII)

Name des Stoffs Name nach der Liste Einschränkung Nr.

Portlandzement, Chemikalien Chrom (VI)-Verbindungen R47 47

Portlandzement, Chemikalien Dieses Produkt erfüllt die Kriterien für die 
Einstufung gemäß Verordnung (EG) Nr. 

1272/2008/EG

R3 3

Beschriftung
R3

1. Darf nicht verwendet werden:
- bei Dekorationsartikeln, die Licht- oder Farbeffekte auf der Grundlage verschiedener Phasen erzeugen, beispielsweise bei 
dekorativen Lampen und Aschenbechern,
- in Trick- und Scherzartikeln,
- in Spielen für einen oder mehrere Teilnehmer oder in Produkten, die zu diesem Zweck bestimmt sind, selbst wenn diese durch 
dekorative Elemente gekennzeichnet sind.
2. Produkte, die nicht den Anforderungen von Absatz 1 entsprechen, dürfen nicht in Verkehr gebracht werden.
3. Sie dürfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff (außer für steuerliche Zwecke) oder einen Aromastoff oder 
beides enthalten, sofern:
– sie als Füllmaterial für dekorative Öllampen für den allgemeinen Gebrauch verwendet werden sollen und
– sie eine Inhalationsgefahr darstellen und mit dem Hinweis H304 gekennzeichnet sind.
4. Dekorative Öllampen, die für die Allgemeinheit bestimmt sind, dürfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie nicht der vom 
Europäischen Komitee für Normung (CEN) verabschiedeten europäischen Norm für dekorative Öllampen (EN 14059) entsprechen.
5. Unbeschadet der Anwendung anderer Unionsvorschriften über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und 
Gemischen haben die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen des Produkts sicherzustellen, dass die folgenden Anforderungen erfüllt 
sind:
a) Lampenöle mit dem Hinweis H304 für die Allgemeinheit müssen gut sichtbar, lesbar und dauerhaft gekennzeichnet sein: „Mit dieser 
Flüssigkeit gefüllte Lampen außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.“ Und ab dem 1. Dezember 2010: „Das Verschlucken 
auch geringer Mengen Lampenöl – oder auch das Saugen am Docht der Lampe – kann lebensbedrohliche Lungenschäden 
verursachen.“;
b) Flüssige Grillanzünder mit dem Hinweis H304 für die Allgemeinheit müssen gut sichtbar, lesbar und dauerhaft gekennzeichnet sein: 
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„Das Verschlucken 
auch geringer 
Mengen flüssiger 
Grillanzünder kann 
lebensbedrohliche 
Lungenschäden 
verursachen.“
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Beschriftung

c) Lampenöle und Grillanzünder, die mit dem Hinweis H304 gekennzeichnet sind und für die Allgemeinheit bestimmt sind, müssen ab 
dem 1.12.2010 in schwarzen, undurchsichtigen Behältern mit einem maximalen Fassungsvermögen von 1 Liter verpackt werden.

R47 1. Zement und zementhaltige Mischungen dürfen nicht in Verkehr gebracht oder verwendet werden, wenn sie nach dem 
Anfeuchten mehr als 2 mg/kg (0,0002 %) lösliches sechswertiges Chrom, bezogen auf das gesamte Trockengewicht des 
Zements, enthalten.
2. Werden Reduktionsmittel verwendet, so haben die Lieferanten unbeschadet der Anwendung anderer Gemeinschaftsvorschriften 
über die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefährlicher Stoffe und Gemische sicherzustellen, dass die Verpackung von 
Zement und zementhaltigen Gemischen vor dem Inverkehrbringen in sichtbarer, lesbarer und unauslöschlicher Weise Angaben zum 
Verpackungsdatum sowie zu den Lagerbedingungen und der Lagerdauer enthält, die erforderlich sind, um die Aktivität der 
Reduktionsmittel aufrechtzuerhalten und den Gehalt an löslichem sechswertigem Chrom unter dem in Absatz 1 genannten Grenzwert 
zu halten.
3. Abweichend davon gelten die Absätze 1 und 2 nicht für das Inverkehrbringen und die Verwendung in kontrollierten, geschlossenen 
und vollautomatisierten Verfahren, bei denen Zement und zementhaltige Gemische ausschließlich maschinell gehandhabt werden 
und kein Hautkontakt möglich ist.
4. Als Prüfverfahren zum Nachweis der Einhaltung von Absatz 1 ist die vom Europäischen Komitee für Normung (CEN) 
angenommene Norm für die Prüfung des Gehalts an wasserlöslichem sechswertigem Chrom in Zement und zementhaltigen 
Mischungen zu verwenden.
5. Lederprodukte, die mit der Haut in Berührung kommen, dürfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie sechswertiges Chrom in 
einer Konzentration von 3 mg/kg (0,0003 Gew.-%) des gesamten Nettogewichts des Leders oder mehr enthalten.
6. Produkte, die Lederteile enthalten, die mit der Haut in Berührung kommen, dürfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn einer 
der Lederteile sechswertiges Chrom in einer Konzentration von mindestens 3 mg/kg (0,0003 % Gewichtsprozent) des gesamten 
Nettogewichts des Lederteils enthält.
7. Die Absätze 5 und 6 finden keine Anwendung auf das Inverkehrbringen von gebrauchten Erzeugnissen, die bereits vor dem 
1. Mai 2015 in der Union zur Endverwendung bestimmt waren.

Liste der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Liste der Kandidatensubstanzen
Keine der Inhaltsstoffe sind aufgeführt.

Richtlinie zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und 
Elektronikgeräten (RoHS)

Keine der Inhaltsstoffe sind aufgeführt.

Verordnung zur Einrichtung eines europäischen Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregisters 
(E-PRTR)

Keine der Inhaltsstoffe sind aufgeführt.

Wasserrahmenrichtlinie (WRRL)

Name des Stoffs Aufgeführt in

Kalkstein a)

Kalziumsulfat a)

Beschriftung
a) Informationsverzeichnis der wichtigsten Schadstoffe

Verordnung zu persistenten organischen Schadstoffen (POPs)
Keine der Inhaltsstoffe sind aufgeführt.

Berufsbezogene Beschränkungen
Richtlinie 94/33/EG zum Schutz junger Menschen am Arbeitsplatz / Nationale Vorschriften zum Schutz junger Menschen am 
Arbeitsplatz beachten.

Nationale Vorschriften (Slowakei)

Liste der Schadstoffe (Wassergesetz)

Name des Stoffs Angegeben in

Kalkstein Liste I

Kalziumsulfat Liste I

Beschriftung
Liste I Indikatives Verzeichnis der wichtigsten Schadstoffe
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Nationale Listen

Land Verzeich
nis

Zustand

EU REACH Reg. Nicht alle Komponenten sind aufgeführt.

Beschriftung
REACH Reg.  REACH registrierte Stoffe

15.2 Bewertung der Chemikaliensicherheit 
Für die Stoffe mit einer REACH Registrierungsnummer wurde die Bewertung der Chemikaliensicherheit vorgenommen.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkürzungen und Akronyme
PROC1.  Verwendung in einem geschlossenen, kontinuierlichen Prozess mit gelegentlicher kontrollierter Exposition. 
PROC3.  Verwendung in einem geschlossenen Chargen-Prozess - Synthese oder Zubereitung (Formulierung).
PROC5.  Mischen oder Zusammenstellen von Mischungen im Chargenverarbeitungsprozess zur Herstellung (Formulierung) von 
Zubereitungen und Produkten (mehrstufiger und/oder bedeutender Verkehr).
PROC7.  Industrielle Zerstäubung.
PROC8a. Umfüllen von Stoffen oder Zubereitungen (Befüllen/Entleeren) in/aus Behältern/großen Containern in nicht näher 
spezifizierten Anlagen.
PROC8b.  Umfüllen von Stoffen oder Zubereitungen (Befüllen/Entleeren) in/aus Behältern/großen Containern in spezifizierten Anlagen.
PROC9.  Umfüllen von Stoffen oder Zubereitungen in kleine Behälter (festgelegte Abfüllanlage einschließlich Wiegen).
PROC10. Mit Farbrollern und Pinseln.
PROC11. Nichtindustrielle Zerstäubung.
PROC13. Produktbehandlung durch Tauchen und Gießen.
PROC14. Herstellung von Zubereitungen oder Produkten durch Tablettieren, Pressen, Extrudieren, Granulieren.
PROC19. Mischen von Hand unter engem Kontakt. Es steht ausschließlich persönliche Schutzausrüstung zur Verfügung.
PROC22. Potenziell geschlossene Verarbeitungsprozesse mit Mineralien/Metallen bei erhöhten Temperaturen. Industrieumgebung.
PROC26. Verarbeitung fester anorganischer Stoffe bei Umgebungstemperatur.

Abkürzung Bedeutung der verwendeten Abkürzungen

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures
(Europäisches Übereinkommen über die internationale Beförderung gefährlicher Güter auf Binnenwasserstraßen)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Übereinkommen über die internationale 
Beförderung gefährlicher Güter auf dem Straßenweg)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank chemischer Stoffe und deren eindeutigen Schlüssel, CAS-Registrierungsnummer)

CLP Verordnung (EG) Nr.1272/2008 über die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen

EG-Nr. Die EG-Liste (EINECS-, ELINCS- und NLP-Liste) ist die Quelle für die siebenstellige EG-Nummer, die als Kennung für in der EU 
(Europäischen Union) kommerziell erhältliche Stoffe dient.

Index-Nr. Die Indexnummer ist der Identifikationscode, der einem Stoff in Teil 3 von Anhang VI der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 
zugewiesen wird.

DGR Dangerous Goods Regulations - Regeln für den Transport gefährlicher Güter (siehe IATA/DGR)

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleiteter Nullwirkungspegel)

EC50 Effective Concentration 50 % (effektive Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration der Testsubstanz, die 
innerhalb eines bestimmten Zeitraums eine 50% Veränderung der Reaktion (z. B. des Wachstums) bewirkt.

ED endokriner Disruptor

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Europäisches Verzeichnis der auf dem Markt befindlichen 
kommerziellen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (Europäisches Verzeichnis der neuen chemischen Stoffe)

Eye Dam. schädigt die Augen

Eye Irrit. reizend für Augen

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Globales harmonisiertes System zur Klassifikation
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Abkürzung Bedeutung der verwendeten Abkürzungen

und Kennzeichnung von Chemikalien“, entwickelt von der UNO

IATA International Air Transport Association (Internationale Luftverkehrsvereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Gefahrgutvorschriften für den Luftverkehr)

ICAO International Civil Aviation Organization (Internationale Zivilluftfahrtorganisation)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (Regelung über die internationale Beförderung gefährlicher Güter auf dem 
Seeweg)

kurzzeitig maximal zulässige Kurzzeitexpositionsgrenze

LC50 Lethal Concentration 50 % (letale Konzentration 50 %): LC50 entspricht der Konzentration der Testsubstanz, die innerhalb 
eines bestimmten Zeitraums eine Mortalität von 50 % verursacht.

LD50 Lethal Dose 50 % (tödliche Dosis 50 %): LD50 entspricht der Dosis der Testsubstanz, die innerhalb eines bestimmten 
Zeitraums eine Mortalität von 50 % verursacht.

LOEC Lowest Observed Effect Concentration (niedrigster beobachteter Konzentrationseffekt)

NLP No-Longer Polymer (Kein Polymer mehr)

NOEC No Observed Effect Concentration (Konzentration ohne beobachtbaren Effekt)

NOELR No Observed Effect Loading Rate (Belastungsintensität ohne beobachteten Effekt))

NPEL höchstzulässige Expositionsgrenzwerte

NV SR Z.z. Gesetzessammlung Regierungsverordnung zum Schutz von Arbeitnehmern vor Risiken im Zusammenhang mit der Exposition 
gegenüber chemischen Faktoren am Arbeitsplatz

PBT Persistent, Bioaccumulative and Toxic (persistent, bioakkumulativ und toxisch)

PNEC Predicted No-Effect Concentration (vorhergesagte Konzentration ohne Wirkung)

ppm parts per million (Anzahl der Partikel pro Million)

durchschnittlich zeitgewichteter Durchschnitt

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschränkung 
von Chemikalien)

RID Règlement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Vorschriften für die internationale 
Beförderung gefährlicher Güter auf der Schiene)

Skin Corr. ätzend für die Haut

Skin Irrit. reizend für die Haut

Skin Sens. Hautsensibilisierung

STOT SE Spezifische Zielorgantoxizität – einmalige Exposition

SVHC Substance of Very High Concern (Stoff von sehr hoher Besorgnis)

vPvB very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und stark bioakkumulativ)

Wichtigste Literaturhinweise und Datenquellen
(1)  Portland Cement Dust - Hazard assessment document EH75/7, UK Health and Safety Executive, 2006. Available from:
http://www.hse.gov.uk/pubns/web/portlandcement.pdf.
(2)  Observations on the effects of skin irritation caused by cement, Kietzman et al, Dermatosen, 47, 5, 184-189 (1999).
(3)  European Commission’s Scientific Committee on Toxicology, Ecotoxicology and the Environment (SCTEE) opinion of the
risks to health from Cr (VI) in cement (European Commission, 2002).
http://ec.europa.eu/health/archive/ph_risk/committees/sct/documents/out158_en.pdf.
(4)  Epidemiological assessment of the occurrence of allergic dermatitis in workers in the construction industry related to the content 
of Cr (VI) in cement, NIOH, Page 11, 2003.
(5)  U.S. EPA, Short-term Methods for Estimating the Chronic Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater Organisms, 3rd 
ed. EPA/600/7-91/002, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH (1994a) and 4th
ed. EPA-821-R-02-013, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).
(6)  U.S. EPA, Methods for Measuring the Acute Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater and Marine Organisms, 

http://www.hse.gov.uk/pubns/web/portlandcement.pdf
http://ec.europa.eu/health/archive/ph_risk/committees/sct/documents/out158_en.pdf


Sicherheitsdatenblatt
gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) in der geltenden Fassung

Zemente für den allgemeinen Gebrauch gemäß EN 197-1.
Version Nr.: GHS 1.0
Ersetzt Version: Revisionsnummer 14 vom 10.03.2025

Erstellungsdatum 30.07.2026

Slovensko: sk
EKOTOXCONS 023914 SDS-01

Seite:  18 / 18

4th ed. EPA/600/4-90/027F, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH (1993) and 5th ed. 
EPA-821-R-02-012, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).
(7)  Environmental Impact of Construction and Repair Materials on Surface and Ground Waters. Summary of Methodology, 
La- boratory Results, and Model Development. NCHRP report 448, National Academy Press, Washington, D.C., 2001.
(8)  Final report Sediment Phase Toxicity Test Results with Corophium volutator for Portland clinker prepared for Norcem 
A.S. by AnalyCen Ecotox AS, 2007.
(9)  TNO report V8801/02, An acute (4-hour) inhalation toxicity study with Portland Cement Clinker CLP/GHS 03-2010-fine 
in rats, August 2010.
(10)  TNO report V8815/09, Evaluation of eye irritation potential of cement clinker G in vitro using the isolated chicken eye 
test, April 2010.
(11)  TNO report V8815/10, Evaluation of eye irritation potential of cement clinker W in vitro using the isolated chicken eye 
test, April 2010.
(12)  Investigation of the cytotoxic and proinflammatory effects of cement dusts in rat alveolar macrophages, Van Berlo et 
al, Chem. Res. Toxicol., 2009 Sept; 22(9):1548-58.
(13)  Cytotoxicity and genotoxicity of cement dusts in A549 human epithelial lung cells in vitro; Gminski et al, Abstract DGPT
conference Mainz, 2008.
(14)  Comments on a recommendation from the American Conference of governmental industrial Hygienists to change the th-
reshold limit value for Portland cement, Patrick A. Hessel and John F. Gamble, EpiLung Consulting, June 2008.
(15)  Exposure to Thoracic Aerosol in a Prospective Lung Function Study of Cement Production Workers; Noto, H., et al; Ann.
Occup. Hyg., 2015, Vol. 59, No. 1, 4–24.
(16)  MEASE, Metals estimation and assessment of substance exposure, EBRC Consulting GmbH for Eurometaux,
http://www.ebrc.de/ebrc/ebrc-mease.php.
(17)  Occurrence of allergic contact dermatitis caused by chromium in cement. A review of epidemiological investigations, Kåre
Lenvik, Helge Kjuus, NIOH, Oslo, December 2011.
Verordnung (EG) Nr.1272/2008 zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen. 
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geändert durch 2020/878/EU.
Transport gefährlicher Güter auf der Straße, Schiene und Binnenschifffahrt (ADR/RID/ADN). Verordnung über den 
internationalen Seetransport gefährlicher Güter (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) 
(Gefahrgutvorschriften für den Luftverkehr).

Einstufungsprozess
Physikalische und chemische Eigenschaften. Die Einstufung basiert auf den Angaben zum getesteten Gemisch.
Gesundheitsgefahren: Skin Irrit. 2, H315 und Eye dam. 1, H318 basierend auf Testdaten; Skin sens. 1B, H317 und STOT
SE. 3, H335 basierend auf Erfahrungen bei Menschen.
Umweltgefährdung: Die Einstufungsmethode des Gemischs basiert auf den Daten zu Mischungskomponenten 
(Summenformel).

Verzeichnis der relevanten Sätze (Codes und volle Fassung, wie in den Abschnitten 2 und 3 
angegeben)

Code Text

H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschäden

H335 Kann die Atemwege reizen

Schulungshinweise
Schulungsempfehlungen: Die Arbeiter müssen über die Risiken beim Umgang mit den Produkten sowie über die 
Anforderungen an den Gesundheits- und Umweltschutz aufgeklärt werden.

Erklärung
Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde ausschließlich für 
dieses Produkt erstellt und ist ausschließlich für dieses Produkt bestimmt.

http://www.ebrc.de/ebrc/ebrc-mease.php


Anlage 1 zum Sicherheitsdatenblatt: Zusatz zum Abschnitt 8.2 – Spezifizierung für technische Maßnahmen und Atemschutz-PSA in Abhängigkeit von 
Expositionsart

Für jede Expositionsart muss der Benutzer eine der Möglichkeiten A oder B (wenn verfügbar), aussuchen, jedoch immer die gleiche Möglichkeit für technische 
Maßnahme und die persönliche Schutzausrüstung.

Expositionsszenario PROC* Exposition Technische Maßnahmen
(Belüftung/Absaugung) Effizienz Spezifikationen für 

Atemschutz-PSA
Effizienz von PSA
(Schutzfaktor - APF)

Industrielle Herstellung von 
hydraulischen Bau- und 
Konstruktionsmaterialien

2, 3
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nicht erforderlich - nicht erforderlich -

14, 26
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

B: übliche lokale Absaugung 78% B: nicht erforderlich -

5, 8b, 9
A: vollständige/Gesamtbelüftung 17% A: Atemschutzmaske P2 (FF, FM) APF = 10

B: übliche lokale Absaugung 78% B: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

Professionelle Anwendung 
von trockenen hydraulischen 
Bau- und 
Konstruktionsmaterialien 
(intern, extern)

2 nicht erforderlich - nicht erforderlich -

14, 22, 26
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

B: übliche lokale Absaugung 78% B: nicht erforderlich -

5, 8b, 9
A: vollständige/Gesamtbelüftung 17% A: Atemschutzmaske P2 (FF, FM) APF = 10

B: übliche lokale Absaugung 78% B: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

Professionelle Anwendung 
von Nasssuspensionen 
hydraulischer Bau- und 
Konstruktionsmaterialien

7
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

B: übliche lokale Absaugung 78% B: nicht erforderlich -

2, 5, 8b, 9, 10, 13,
14 nicht erforderlich - nicht erforderlich -

Professionelle Anwendung 
von trockenen hydraulischen 
Bau- und 
Konstruktionsmaterialien 
(intern, extern)

2 nicht erforderlich - Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

9, 26
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P2 (FF, FM) APF = 10
B: übliche lokale Absaugung 72% B: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

5, 8a, 8b, 14
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P3 (FF, FM) APF = 20

B: integrierte Lokalbelüftung 87% B: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

19
Örtliche Vorsichtsmaßnahmen sind 
nicht anwendbar, nur in gut belüfteten 
Bereichen oder im Freien verwenden.

50% Atemschutzmaske P2 (FF, FM) APF = 10

Professionelle Anwendung von 
Nasssuspensionen 
hydraulischer Bau- und 
Konstruktionsmaterialien

11
A: nicht erforderlich - A: Atemschutzmaske P2 (FF, FM) a APF = 10

B: übliche lokale Absaugung 72% B: Atemschutzmaske P1 (FF, FM) APF = 4

2, 5, 8a, 8b, 9,
10, 13, 14, 19 nicht erforderlich - nicht erforderlich -

PSA – persönliche Schutzausrüstung, *PROC – detaillierte Informationen siehe den Abschnitt 16


